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©B BestimmungsgemiRe Verwendung
Dieses Produkt dient zur Darstellung von Betriebszustén-
den von Energieverteilung, Steuerungs-, Mess und Regel-
technik sowie Einrichtungen der Informationstechnologie
unter Einhaltung der in den technischen Daten definierten
Umgebungsbedingungen. Die Produkte diirfen ausschliel-
lich mit dem von Rittal vorgesehenen Systemzubehdr
kombiniert und betrieben werden.
Sicherheitshinweise
Das Produkt darf nicht in Kontakt mit Wasser, aggressiven
oder entziindbaren Gasen und Dampfen geraten! Das
Gehause darf nicht gedffnet und nur im unbeschadigten
und spannungsfreien Zustand montiert bzw. demontiert
werden! Blitzlichtelemente (Art.Nr. 2371001 / 2371021)
kénnen epileptische Anfalle ausldsen.

Intended use
This product displays the operating statuses of power dis-
tribution systems, instrumentation and control systems and
IT equipment, while ensuring that the ambient conditions
defined in the technical specifications are maintained.
These products may be combined and operated only with
the system accessories approved by Rittal.
Safety instructions
The product must not come into contact with water, aggres-
sive or flammable gases and vapours! The housing must
not be opened, and only installed or dismantled in an unda-
maged and voltage-free condition! Flash light components
(Model No. 2371001 / 2371021) may trigger epileptic fits.

Utilisation correcte
Ce produit sert a la représentation des états de foncti-
onnement de la distribution électrique, de la commande
et du contréle et régulation ainsi que des dispositifs de
traitement des informations en respectant les conditions
ambiantes définies dans les caractéristiques techniques.
Les produits doivent étre associés et utilisés exclusivement
avec les accessoires prévus par Rittal.
Consignes de sécurité
Le produit ne doit pas entrer en contact avec I'eau, des
vapeurs et gaz agressifs ou inflammables! Le carter ne
doit pas étre ouvert et ne doit étre monté ou démonté
uniquement s‘il est intact et hors tension! Les modules
flash (réf. 2371001 / 2371021) peuvent déclencher des
crises d’épilepsie.

®D Voorgeschreven gebruik
Dit product dient voor de weergave van bedrijfstoestanden
van energieverdelingen, M&R-techniek en IT-systemen,
waarbij rekening wordt gehouden met de in de technische
gegevens gedefinieerde omgevingsomstandigheden. De
producten mogen uitsluitend met de door Rittal aange-
geven systeemtoebehoren worden gecombineerd en
gebruikt.
Veiligheidsvoorschriften
Het product mag niet in contact komen met water of met
bijtende of ontvlambare gassen en dampen! De kast of be-
huizing mag niet geopend worden en alleen in spannings-
vrije toestand te worden gemonteerd of gedemonteerd!
Flitslichtelementen (artikelnr.2371001 / 2371021) kunnen
epileptische aanvallen veroorzaken.

@B Andamalsenlig anvindning
Denna produkt anvands for att visa driftstatus for ener-
giférdelningssystem, styr-, mat- och reglertekniska system
samt informationstekniska apparater i enlighet med de
omgivningsforhallanden som definieras i de tekniska upp-
gifterna. Produkterna far endast kombineras och anvandas
med de systemtillbehér som foreskrivits av Rittal.
Sakerhetsinstruktioner
Produkten far inte komma i kontakt med vatten eller
aggressiva eller brénnbara gaser och angor! Ladan far inte
Oppnas, och det far endast monteras resp. demonteras i
oskadat och spanningsfritt skick! Blixtljuselement (art.nr
2371001 /2371021) kan orsaka epileptiska anfall.

@D Impiego conforme alle norme
Questo prodotto visualizza lo stato operativo dei sistemi
di distribuzione della corrente, delle unita di controllo, misu-
razione e regolazione, nonché delle apparecchiature IT,
garantendo al contempo il mantenimento delle condizioni
ambientali definite nelle specifiche tecniche. | prodotti
devono essere combinati e utilizzati unicamente con gli
accessori di sistema previsti da Rittal.

Istruzioni di sicurezza

Evitare che il prodotto venga a contatto con acqua, gas
aggressivi o infiammabili e vapore. Non aprire I'alloggi-
amento, il quale deve essere montato/smontato solo se
integro e in assenza di alimentazione! | componenti dei
segnalatori ottici a flash (nr.d'ord. 2371001 / 2371021)
possono provocare crisi epilettiche.

ES Uso correcto
Este producto indica los estados operativos del sistema de
distribucion de energia, de la técnica de medicion, mando
y regulacion, asi como los dispositivos de procesamiento
de informacién de acuerdo con las condiciones ambien-
tales establecidas en los datos técnicos. Estos productos
deben combinarse y utilizarse exclusivamente con los
accesorios proporcionados por Rittal.
Instrucciones de seguridad
iEl producto no debe entrar en contacto con agua, con
gases, hi con vapores agresivos o inflamables! jNo se
permite la abertura de la carcasa y no debe presentar
dafios ni estar bajo tensiéon en el momento del montaje ni
del desmontaje! Los elementos de luz intermitente (Ref.
2371001 /2371021) pueden causar ataques epilépticos.

Modo de utilizagdo
Este produto destina-se a indicar os estados operacionais
de sistemas de distribuigdo de energia e de instalacdes de
tecnologia de controlo, medigdo, comando e informagéo,
mantendo as condigdes ambientais gerais especificadas
nos dados técnicos. Os produtos devem ser combinados
e utilizados exclusivamente com os acessérios do sistema
Rittal.
Instrugoes de seguranca
O produto n&o deve entrar em contato com &gua, gases
ou vapores agressivos ou inflamaveis! Nao é permitido
abrir a carcaga, esta, somente, deve ser instalada ou
desinstalada caso n&o apresente danos e esteja livre de
tensdo! Elementos de luz com flash (cédigo de referéncia:
2371001/ 2371021) podem causar ataques epiléticos.

(FD Masraystenmukainen kiytté
Tama tuote on tarkoitettu toimintotilojen esittdmiseen ener-
gianjakelussa, ohjaus-, mittaus- ja saatétekniikassa seka
tietotekniikan sovelluksissa noudattaen teknisissa tiedoissa
madritettyja ymparistoolosuhteita. Tuotteita saa yhdistaa ja
kayttaa vain Rittalin hyvaksymien jarjestelmalisavarustei-
den kanssa.
Turvallisuusohjeet
Tuote ei saa joutua kosketuksiin veden, aggressiivisten
tai syttyvien kaasujen tai hdyryjen kanssa! Kotelon saa
avata ja sen saa asentaa tai purkaa vain vahingoittu-
mattomana ja jannitteettdomana! Salamavaloelementit
(tuotenro 2371001 / 2371021) voivat laukaista epileptisen
kohtauksen.

©R Forskriftsmaessig anvendelse
Dette produkt anvendes til at vise driftstilstande hos energi-
fordelings-, styrings-, male- og reguleringssystemer samt
hos it-installationer under overholdelse af de i de tekniske
data definerede miljgmaessige betingelser. Disse produkter
ma kun kombineres og betjenes med det systemtilbeher,
der er godkendt af Rittal.
Sikkerhedsanvisninger
Produktet méa ikke komme i kontakt med vand, skadeli-
ge eller letanteendelige gasser eller dampe! Kapslingen
ma ikke abnes, og montering/afmontering af lampen ma
kun finde sted, nar den er ubeskadiget og spaendingsfri.
Blitzlyselementer (art.nr.2371001 / 2371021) kan udlgse
epileptiske anfald.

Uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem
Ten produkt stuzy do sygnalizowania stanéw pracy
w rozdzielnicach, szafach sterowniczych, systemach
pomiaru i regulacji, a takze w urzgdzeniach technologii
IT przy zachowaniu warunkéw otoczenia, ktore zostaty
zdefiniowane w danych technicznych. Produkty te mozna
taczy¢ i obstugiwaé wytgcznie z akcesoriami systemowymi
zatwierdzonymi przez Rittal.
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Produkt nie moze mie¢ kontaktu z woda, agresywnymi
lub tatwopalnymi gazami i oparami! Nie wolno otwiera¢
obudowy os$wietlenia i nalezy jg montowaé lub demon-
towac tylko w stanie nieuszkodzonym i przy odtgczonym
napieciu! Elementy $wiatta btyskowego (nr kat. 2371001 /
2371021) moga wywotywac ataki epilepsji.

€2 Pouziti v souladu s uréenim
Tento produkt slouZi k zobrazeni provoznich stavli rozvodu
proudu, fidici, méfici a regulacni techniky a také IT zafizeni
pfi dodrzenim podminek okolniho prostfedi definovanych
v technickych datech. Tyto vyrobky mohou byt kombino-
vany a provozovany pouze se systémovym prisluSenstvim
schvalenym spole¢nosti Rittal.
Bezpecnostni pokyny
Produkt se nesmi dostat do kontaktu s vodou, agresivnimi
nebo hoflavymi plyny a vypary! Kryt se nesmi otevirat;
namontovat ¢i demontovat se smi pouze neposkozeny kryt
ve stavu bez napéti! Prvky zableskovych svétel (obj. €.
2371001/ 2371021) mohou vyvolat epileptické zachvaty.

@6 3a npaeunHa ynotpe6a
To3wn npoaykT npefcTaBs paboTHOTO CbCTOSIHUE Ha
cuctemuTe 3a: - Enektpopasnpenenexue; - Ypegute 3a
KOHTPOM 1 ynpasneHue n MHopMaLmMoHHOTO obopyaBaHe,
KaKTO N NOAABbPXAHETO Ha YyCnoBUsTa Ha OKonHaTa
cpeda, onpefeneHy B TEXHUYeCKUTe crneundukaumn.
MpopykTnTe MOXe Aa ce KOMBMHMPAT ¥ 13MNoN3BaT camo C
npegsuaeHuTe ot Rittal cuctemHn npuHagnexHocTu.
WHcTpykummn 3a 6esonacHocT
MpoaykTbT He TpsiGBa Aa BNU3a B KOHTAKT € BoAa,
arpecuBHU
unu 3ananumu rasose v napu! KopnycsT He Tpsibea fa
ce 0TBaps 1 MOXe Aa ce MOHTUpa 1 AeMOHTMpa camo
aKo € B 13NPaBHO CbCTOSIHUE W HE € MOA HanpexeHve!
CBETNUHHUTE KOMMOHEHTH (HoMep Ha moaen 2371001 /
2371021) moraT Aa npean3BuKaT enunenTuyHM NpUcTbNK.

RU Mcnonb3oBaHUe COrMacHo HasHaYeHno
[laHHbI NpoAyKT CRYXUT ANs oTobpaxeHus paboumx
COCTOSIHWIA CUCTEM BneKTpopacnpeeneHuns, ynpasneHus,
VN3MEpPEHNs 1 perynmpoBaHuns, a Takke YCTPOUCTB B cdepe
MHOPMALIMOHHBIX TEXHOMNOTUIA NP YCIOBUM coBroaeHnst
YCIOBWIA OKpYXatoLLiet cpeabl, onpeaeneHHbIX B
TEXHWNYecKnX XxapakTepucTtukax. MpoaykTsl MoryT
KOMOUHMPOBATLCS M 9KCMIYaTUPOBAaTLCS UCKITIOUUTENBHO C
COBMECTUMbIMU kKoMNnekTyowmumu Rittal.
Mepbi 6e3onacHocTn
He ponyckaeTcs KOHTaKT NpoAyKTa ¢ BoAoMn,
arpeccuBHBIMU U NErKOBOCMNaMEHSOLLIMMIACA
razamu unu napamm! Kopnyc oTKpbIBaTb Henb3s,
MOHTaX 1 IEMOHTaX [AOIKEeH NPOVN3BOANTLCS TOMNBKO
B HEMOBPEX/AEHHOM 1 06eCTO4EeHHOM COCTOSHMM!
OnemeHTbI-BCMbILWKM (apT. Ne 2371001 / 2371021) moryT
BbI3bIBaTb MPUCTYMbl 3NUENCUN.

GR MpoBAemépevn xprion
AuTé TO TTPOIOV XPNOIPEUEI GTNV ATTEIKOVION
KATOOTAOEWV AEITOUPYIag O€ GUOTANATA SIAVOUHG
EVEPYEIONG, CUOTANATA EAEYXOU, HETPNONG KOl pUBUIONG
KaBWG KAl O€ EYKATAOTAOEIG TTANPOPOPIKAG, UTTO TIG
ouvenkeg TePIBAAAOVTOG TTOU 0pifovTal OTA TEXVIKG
XAPAKTNPIOTIKA. Ta TTPOIGVTa ETTITPETTETAI VO CUVOUACTOUV
Kal va XpnoIJoTroinBoUv aTTOKAEIOTIKA E TOV TTPOCOETO
€COTTAIOPO TTOU TTPOBAETTETON aTTd ThV Rittal.
Ymodeigeig acpaleiag
To TTpoidV dev EMITPETTETAI VO €PBEI OE ETTAPH YE VEPO
Kal dpaaTIKG ) UPAEKTA aépia Kal avabupidoeig! Aev
ETMTPETTETAI TO AVOIYHA Tou TTEPIBAApaTOG. H ToTroBéTnon
KaI N a@aipeon Ba TPETTEN va yiveTal povov OTav €xel
SIaKoTTEl N TAON Kal To TTPOidV eival o€ KaAr kartdoTtaon!
O1 Auyvieg avaAGuTTovTog QWTAG (KWwd. TTp. 2371001 /
2371021) ptropei va TTpokaAéoouv ETIANTITIKEG KPIOEIG.

®® Domeniul de utilizare
Acest produs afiseaza starea de functionare a sistemelor
de distributie a puterii, a sistemelor de instrumentare si
control si a echipamentelor IT, asigurand in acelasi timp
conditiile de mediu definite Tn specificatiile tehnice. Produ-
sele pot fi combinate si exploatate exclusiv cu accesoriile
prevazute pentru sistemele Rittal.
Instructiuni de siguranta

Produsul nu trebuie sa intre in contact cu apa, gazele
si vaporii agresivi sau inflamabili! Carcasa nu trebuie
deschisa si trebuie montata, respectiv demontata in stare
nedeterioratd si scoasa de sub tensiune! Componente cu
lumina intermitenta (Numar model
2371001/2371021) poate declansa potriviri epileptice.

@R Predvidena uporaba
Ovaj se proizvod upotrebljava za prikaz radnih stanja
sustava za distribuciju energije, tehnologije za upravljanje,
mjerenje i nadzor te informaticke opreme u skladu s okolis-
nim uvjetima navedenim u tehni¢kim podacima. Proizvodi
se smiju kombinirati i pustati u rad isklju¢ivo uz pribor
sustava koji predvida tvrtka Rittal.
Sigurnosne upute
Proizvod ne smije do¢i u dodir s vodom, agresivnim ili
zapaljivim plinovima i parama! Kucite se ne smije otvarati,
a njegovo sklapanje, odnosno rasklapanje dopusteno je
samo ako je kuciste neosteceno i bez napona! Bljeskalica
(kat. br. 2371001/2371021) moze uzrokovati epilepticne
napadaje.

@HY Rendeltetésszerii hasznalat
Ez a termék az aramelosztas, vezérlés-, mérés- és
szabalyozastechnika, valamint informaciotechnolégiai
berendezések lizemallapotainak megjelenitésére szolgal
a miszaki adatoknadl leirt kornyezeti feltételek betartasa
mellett. A termékek kizarolag a Rittal altal el6irt rendszert-
artozékkal kombinalhaték és lizemeltethetok.
Biztonsagi tudnivalok
A termék nem léphet érintkezésbe vizzel, agressziv vagy
gyulékony gazokkal és gézokkel! A haz felnyitasa tilos, és
csak sértetlen és feszlltségmentes allapotban szerelhetd
fel, illetve le! A villogé fényi elemek (cikkszam: 2371001 /
2371021) epilepszias rohamokat valthatnak ki.

@ Naudojimas pagal paskirtj

Sis gaminys parodo energijos paskirstymo sistemuy, prie-
taisy ir valdymo sistemy bei IT jrangos veikimo bisenas
ir tuo paciu metu uztikrina, kad baty iSlaikomos techniné-
se specifikacijose apibréztos aplinkos salygos. Siuos
gaminius galima derinti ir naudoti tik su Rittal patvirtintais
sistemos priedais.

Saugos nurodymai

Produktas neturi liestis su vandeniu, agresyviomis ar
degiomis dujomis ir garais! Korpusas neturi bati atidarytas,
o montuojamas ar iSmontuojamas tik nepazeistas ir be
itampos! Blyksincig $viesg skleidziancios sudedamosios
dalys (modelio Nr. 2371001 / 2371021) gali sukelti epilep-
sijos priepuolius.

EPE Sihtotstarbeline kasutus
See toode naitab elektrijaotussiisteemide, médteseadmete
ja juhtimissiisteemide ning IT-seadmete tédolekut, tagades
samas tehnilistes andmetes maaratletud imbritsevad
tingimused jaédvad samaks. Tooteid tohib kombineerida ja
kasutada vaid Rittali ettenéhtud lisatarvikutega.
Ohutusjuhised
Toode ei tohi kokku puutuda vee, agressiivsete voi tule-
ohtlike gaaside ja aurudega. Korpust ei tohi avada! Seda
tohib kokku panna ja lahti vétta tksnes juhul, kui see on
kahjustamata ja vool on vélja lulitatud! Vilkuvad tule kom-
ponendid mudel nr 2371001 / 2371021 vdivad vallandada
epilepsiahoogusid.

@ Paredzétais lietosanas veids

Sis izstradajums norada stravas sadales sistému, instru-
mentacijas un vadibas sistému un IT aprikojuma darbibas
stavok|us, taja pasa laika nodroSinot, ka tiek uzturéti
tehniskajas specifikacijas definatie vides apstakli. Sos
izstradajumus drikst darbinat un kombinét tikai ar Rittal
nodro$inatajiem sistémas piederumiem.

DrosSibas noradijumi

Izstradajums nedrikst saskarties ar Gdeni, agresivam vai
dego$am gazeém vai tvaikiem! Korpusu nedrikst atvért un
to drikst montét vai demontét tikai nebojata stavokli un bez
sprieguma pievades! ,LukturiSu sastavdalas (modelu Nr.
2371001 / 2371021) var izraistt epilepsijas Iekmes.”

(8D Predvidena uporaba
Ta izdelek se uporablja za prikaz stanj delovanja sistemov
za distribucijo elektrine energije, krmilne, merilne in
regulacijske tehnike ter naprav informacijske tehnologije v
skladu z okoljskimi pogoji, dolo¢enimi v tehni¢nih podatkih.
Izdelke lahko zdruZujete in uporabljate izklju¢no z dodatno
opremo, ki jo za to predvideva podjetje Rittal.
Varnostni napotki
Izdelek ne sme priti v stik z vodo, agresivnimi in vnetljivimi
plini ter parami! Ohisja ne smete odpirati, montirate
oziroma demontirate pa ga lahko le, ¢e ni poSkodovan in
ko ni pod napetostjo! Bliskavica (kat. &t. 2371001/2371021)
lahko sprozi epileptiéne napade.

@R Pouzivanie v sulade s iéelom
Tento produkt sluzi na zobrazenie prevadzkového stavu
systémov distribucie energie, riadiacej a meracej techniky,
ako aj pocitatovych zariadeni pri dodrzani okolitych
podmienok definovanych v technickych Specifikaciach.
Produkty je povolené kombinovat a prevadzkovat vyluéne
so systémovym prislu§enstvom, ktoré schvalila spolo¢nost’
Rittal.
Bezpecénostné pokyny
Produkt nesmie prist do kontaktu s vodou, agresivnymi
alebo horfavymi plynmi a vyparmi! Kryt sa nesmie otvarat
a jeho montaz a demontaz sa smie vykonavat len v
neposkodenom stave a pri vypnutom napajani! Blikajuce
suciastky (model €. 2371001/2371021) mdzu vyvolat
epileptické zachvaty.
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Terminal- SG 2368.001 12-230 V=
element SG 2368.002
LED- SG 2370.151 230 V~| <35 mA
Permanent |SG 2372.001 24 V=| <35 mA
light SG 2370.161 230 V~| <35 mA
SG 2372.011 24 V=| <25 mA
SG 2370.171 230 V~| <35 mA
SG 2372.021 24 V=| <30 mA
SG 2372.031 24 V=| <30 mA
SG 2370.041 24 V=| <25 mA

<@11 mm grznsm

<@0.43"

f

bt
9

0,5-1,5 mm?
AWG 20-16

0,25-1,5 mm?
AWG 24-16

LED- SG 2370.551 230 V~| <35 mA
Blinking SG 2370.501 24 V=| <25 mA
light SG 2370.571 230 V~| <35 mA
SG 2370.511 24 V=| <25 mA
SG 2370.521 24 V=| <30 mA
SG 2370.531 24 V=| <30 mA
SG 2370.541 24 V=| <30 mA
LED- SG 2371.001 24 V=|<105mA
Flashing SG 2371.021 24 V=|<105mA
Light
SG 2376.001 24 V=| <40 mA
8 SG 2376.021 230 V~| <60 mA
<105 dB
Buzzer
element
SG 2376.011 24 V=| <30 mA
8 SG 2376.031 230 V~| <45 mA
<102 dB
Buzzer
element

1a: SG 2368.002

1b: SG 2368.002 + SG 2374.040
1c: SG 2368.001 + SG 2374.000,
SG 2374.020, SG 2374.030, SG 2374.010

1d: SG 2374.050
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Technische Anderungen vorbehalten
Subject to technical modifications
Sous reserve de modifications techniques
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